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(Gniomhartha reachtacha)

RIALACHAIN

RIALACHAN (AE) 2018/1860 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE
an 28 Samhain 2018

maidir le hdsdid Coéras Faisnéise Schengen chun ndisidnaigh triin tir atd ag fanacht go

neamhdhleathach a fhilleadh

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 79(2)(c) de,
Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

Tar éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti nisitnta,

Ag gniomht déibh i gcomhréir leis an ngndthnds imeachta reachtach ('),

De bharr an méid seo a leanas:

(I)  Cuid rithdbhachtach de na hiarrachtai cuimsitheacha chun dul i ngleic leis an imirce neamhrialta agus chun an
rita ag a bhfuil imircigh neamhrialta & bhfilleadh a mhéadi is ea ndisitinaigh trii tir nach gcomhlionann na
coinniollacha maidir le dul isteach, fanacht né cénai sna Ballstdit a fhilleadh agus ldnurraim 4 tabhairt do na
cearta buntisacha agus go hdirithe do phrionsabal an non-refoulement i gcomhréir le Treoir 2008/115/CE 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (3.

(2) T4 sé riachtanach éifeachtacht chéras an Aontais a mhéadd chun ndisitinaigh triG tir atd ag fanacht go
neamhdhleathach a fhilleadh. T4 sé seo riachtanach chun iontaoibh an phobail a chotht i mbeartas imirce agus
tearmainn an Aontais agus chun tacaiocht a thabhairt do dhaoine a bhfuil cosaint idirndisitnta de dhith orthu.

(3)  Ba cheart do na Ballstdit na bearta go léir is g4 a dhéanamh chun ndisidnaigh trii tir atd ag fanacht go
neamhdhleathach a fhilleadh ar bhealach éifeachtach agus comhréireach, i gcomhréir le fordlacha Threoir
2008/115/CE.

(4)  Le Rialachdn (AE) 2018/1861 (®) agus Rialachin (AE) 2018/1862 (*) 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle, leagtar sios na coinniollacha maidir le Céras Faisnéise Schengen (SIS) a bhund, a oibrit agus a tsdid.

(5)  Ba cheart céras a bhunt chun faisnéis a roinnt idir na Ballstdit a tisdideann SIS, de bhun Rialachin (AE)
2018/1861 a bhaineann le cinnti um fhilleadh arna n-eisitiint i ndéil le ndisiGinaigh triti tir atd ag fanacht go
neamhdhleathach ar chrioch na mBallstdt agus chun faireachdn a dhéanamh ar cé acu a d'thdg ndisitinaigh triti tir
atd faoi réir na gcinnti sin an chrioch né ndr fthag.

(") Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 24 Deireadh Fémhair 2018 (ndr foilsiodh go f6ill san Iris Oifigitil) agus cinneadh 6n gComhairle
an 19 Samhain 2018.

(*) Treoir 2008/115/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Nollaig 2008 maidir le caighdedin choiteanna agus nésanna
imeachta coiteanna sna Ballstdit i nddil le ndisitinaigh trit tiortha atd ag fanacht go midhleathach a fhilleadh (IO L 348, 24.12.2008,
Ich. 98).

Rialachdn (AE) 2018/1861 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 28 Samhain 2018 maidir le Cdras Faisnéise Schengen (SIS)
a bhund, a oibriti agus a tsdid i réimse na seicedlacha teorann, agus lena leasaitear an Coinbhinsitin lena ndéantar Comhaontti Schengen
a chur chun feidhme, agus lena leasaitear agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1987/2006 (féach leathanach 14 den Iris
Oifigiuil seo).

Rialgchén (A)E) 2018/1862 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 28 Samhain 2018 maidir le Céras Faisnéise Schengen (SIS)
a bhunt, a oibrit agus a tsdid i réimse an chomhair péilineachta agus an chomhair bhreithitinaigh in dbhair choiritila, lena leasaitear
agus lena n-aisghairtear Cinneadh 2007/533/JHA 6n gCombhairle agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1986/2006 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus Cinneadh 2010/261/AE 6n gCoimisitn (féach leathanach 56 den Iris Oifigidil seo).
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Ni dhéantar difear leis an Rialachdn seo do chearta nd d'oibleagdidi ndisiGinach triti tir a leagtar sios i dTreoir
2008/115/CE. Ni hionann foldireamh a iontrdladh in SIS chun criche fillte, ann féin, agus cinneadh ar stddas
ndisitinach tria tir ar chrioch Ballstdt, go hdirithe i mBallstdit seachas an Ballstdt a d'iontrdil an foldireamh in SIS.

Ba cheart foldirimh maidir le filleadh a iontrdladh in SIS agus malartd faisnéise forliontai faoi na foldirimh sin
a bheith ina gcuidit do na hddardis innitla na bearta is gd a dhéanamh chun cinnti um fhilleadh
a thorghniomhd. Ba cheart SIS a bheith ina chuiditi chun ndisitinaigh triti tir is dbhar do chinneadh um fhilleadh
den sort sin a d’éalaigh agus a gabhadh i mBallstat eile a shainaithint, agus chun faisnéis a roinnt idir na Ballstdit
maidir leis na ndisidnaigh triti tir sin. Ba cheart go gcuideodh na bearta sin chun imirce neamhrialta agus
gluaiseachtai tdnaisteacha a chosc agus a dhispreagadh agus chun an comhar idir idardis na mBallstat a fheabhst.

Ba cheart do na Ballstdit foldirimh a iontrdil in SIS maidir leis na cinnti um fhilleadh a eisionn siad maidir le
ndisiinaigh trfa tir a fhanann go neamhdhleathach, i gcomhréir le fordlacha i nddil le Treoir 2008/115/CE, chun
éifeachtacht an fhillte a dirithi agus chun breisluach a ghabhann le foldirimh maidir le filleadh a mhéadd. Chun
na criche sin, ba cheart do na Ballstdit foldireamh a iontrdil in SIS freisin nuair a eisitear cinnti lena
bhforchuirtear né lena luaitear oibleagdid um fhilleadh sna cdsanna a bhfuil cur sios orthu in Airteagal 2(2) den
Treoir sin, eadhon i gcds ndisitinaigh triti tir atd faoi réir didltd cead isteach i gcomhréir le Rialachdn (AE)
2016/399 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (') né ndisitinaigh triti tir arna ngabhail n6 arna stopadh
ag Gdardis innidla i dtaca le trasni neamhrialta teorann seachtrai Ballstdit, ar tir, ar muir né san aer, agus nach
bhfuil ddart né ceart fanachta sa Bhallstdt sin faighte acu ina dhiaidh sin, agus i gcds ndisitinaigh trit tir atd faoi
réir a bhfillte mar smachtbhanna dli choiritil né mar thoradh ar smachtbhanna dli choiritil i gcomhréir leis an
dli ndisidnta, n6 atd faoi réir ndsanna imeachta eiseachadta. Féadfaidh na Ballstdit staonadh 6 fholdirimh maidir le
filleadh a iontrdil in SIS i gctinsi dirithe, nach bhfuil mérdn baoil ann nach gcomhliontar an cinneadh um
thilleadh, eadhon, le linn aon tréimhse coinnedla né nuair a eisitear an cinneadh um fhilleadh ag an teorainn
sheachtrach agus go bhforghniomhaitear é laithreach, chun gur ldide a n-ualach riarachdin.

Ba cheart na rialacha coitianta chun foldirimh maidir le filleadh a iontrdil in SIS. Ba cheart foldirimh maidir le
filleadh a iontrdil in SIS chomh luath agus a eisitear na cinnti buntsacha um fhilleadh. Is ceart a thabhairt le fios
san fholdireamh sin cé acu a deonaiodh né ndr deonaiodh tréimhse inar féidir leis an ndisitinach trii tir imeacht
da dheoin n6 d4 deoin féin, lena n-diritear md cuireadh sineadh leis an tréimhse sin né ma cuireadh an cinneadh
ar fionrai n6 md cuireadh aistrit an duine sin ar athlé.

Ni moér na catagdiri sonraf ar féidir a bheith i bhfoldireamh a iontrdiltear in SIS a chinneadh i nddil le ndisitinach
trid tir atd faoi réir cinneadh um fhilleadh. Ba cheart nach mbeadh i bhfoldirimh maidir le filleadh ach na sonrai
sin is gd chun na daoine is dbhar do na sonrai a shainaithint chun gur féidir leis na hddardis innitla cinnti
eolasacha a dhéanamh gan am a chailleadh agus chun a irithid, nuair is gd, go gcosnaitear na hidardis sin ar
dhaoine atd, mar shampla, armdilte, foréigneach, a d’éalaigh né atd bainteach le gniomhaiocht dd dtagraitear in
Airteagal 3 go hAirteagal 14 i dTreoir (AE) 2017/451 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (3). Ina
theannta sin, ba cheart go n-direofai san fholdireamh freisin tagairt do dhoiciméad aitheantais an duine lena
mbaineann agus c6ip den doiciméad sin, i gcds ina bhfuil sé ar féil, chun sainaithint a éascti agus chun iliomad
céannachtai a bhrath.

O tharla a iontaofa a bhionn méarloirg, grianghraif, n6é fomhdnna den aghaidl} chun daoine a shainaithint, is
ceart iad seo a chur isteach i gconaf leis an bhfoldireamh maidir le filleadh. O tharla go bhféadfadh sé nach
mbeadh a leithéid ar féil, mar shampla, agus cinneadh um fhilleadh 4 ghlacadh in absentia, is ceart an cead
a bheith ann imeacht 6n gceanglas sin ar bhonn eisceachtdil sna cdsanna sin.

Is tr{ lionra na n-oifigi ndisitinta ar a dtugtar Bitironna SIRENE agus iad ag feidhmid mar phointe teagmhala, agus
i gcomhréir le hAirteagal 7 agus Airteagal 8 de Rialachdn (AE) 2018/1861, is ceart faisnéis fhorliontach faoi
ndistnaigh trid tir atd faoi réir foldirimh, a chuireann na htdardis ndisiinta innidla ar fdil, a mhalartd i gconai.

Ba cheart nésanna imeachta a bhunt chun a chur ar cumas na mBallstdt a thiord go bhfuil an oibleagdid um
thilleadh comhlionta agus chun imeacht an ndisitinaigh tridi tir lena mbaineann chuig an mBallstit a chuir isteach
an foldireamh maidir le filleadh in SIS a dheimhnid. Ba cheart go gcuideodh an fhaisnéis sin chun faireachdin
cuimsitheach a dhéanamh ar chomhlionadh cinnti um fhilleadh.

(") Rialachdn (AE) 2016/399 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 9 Mdrta 2016 maidir le C6d an Aontais maidir leis na rialacha
lena rialaitear gluaiseacht daoine thar theorainneacha (C6d Teorainneacha Schengen) (IO L 77, 23.3.2016, Ich. 1).

(%) Treoir (AE) 2017/541 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 15 Mdrta 2017 maidir leis an sceimhlitheoireacht a chomhrac,
agus lena n-ionadaitear Cinneadh Réime 2002/475/CGB 6n gComhairle agus lena leasaitear Cinneadh 2005/671/CGB 6n gCombhairle
(IOL88,31.3.2017, Ich. 6).
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Is ceart foldirimh maidir le filleadh a scriosadh ach a bhfaigheann an Ballstit né ddards innidil eisithe an
deimhnid go bhfuiltear tar éis an duine a fhilleadh n6 i gcds ina mbionn faisnéis leordhéthanach dhiongbhdilte ag
an Gdards innitiil go bhfuil an ndisiinach tria tir dealaithe de chrioch an Bhallstdit. I gcds ina ndéantar cinneadh
um fhilleadh i gcomhar le toirmeasc ar theacht isteach, ba cheart foldireamh maidir le teacht isteach né fanacht
a dhidltd a iontrdil in SIS i gcomhréir le Rialachdn (AE) 2018/1861. I gcdsanna den sort sin ba cheart do na
Ballstdit na bearta uile is g4 a dhéanamh chun a dirithii nach mbionn aon bhearna ama ann idir an néiméad
a thigann an ndisiGnach triii tir limistéar Schengen agus gniomhachtd an fholdirimh in SIS maidir le teacht
isteach n6 fanacht a dhitdltd. Md léiritear leis na sonraf atd in SIS go ngabhfaidh toirmeasc ar theacht isteach leis
an gcinneadh um fhilleadh, ba cheart infhorghniomhaitheacht an toirmisc sin ar theacht isteach a dirithid.

Ba cheart go mbeadh sésra in SIS chun fégra a thabhairt do na Ballstdit faoi neamhchomhlionadh ndisiinach trit
tir leis an oibleagdid um fhilleadh laistigh de thréimhse ar leith atd leagtha sios le haghaidh imeacht deonach. Ba
cheart go dtacédh an sdsra leis na Ballstdit a gcuid oibleagdidi a chomhlionadh maidir le cinnti um fhilleadh
a fhortheidhmid, mar aon lena n-oibleagdid toirmeasc ar theacht isteach a eisitiint i gcomhréir le Treoir
2008/115/CE a chomhlionadh maidir le ndisiGinaigh trfa tir ndr chomhlion an oibleagdid um fhilleadh.

Ba cheart go gcuirff ar bun leis an Rialachdn seo rialacha éigeantacha maidir leis na Ballstdit dul i gcombhairle le
chéile chun treoracha a d’fhéadfadh a bheith ag teacht salach ar a chéile a sheachaint né6 a réiteach. Ba cheart
comhairlitichdin a dhéanamh i gcds ina bhfuil ndisitinaigh triti tir a bhfuil cead cdnaithe baill n6 viosa bhaili
fadfhanachta acu, né a bhfuil Ballstdt chun ceann acu sin a thabhairt d6ibh, faoi réir foldireamh maidir le filleadh
arna eisitint ag Ballstdt eile, go hdirithe mds rud é go mbeidh cosc iontrdla ag gabhdil leis an gcinneadh um
thilleadh, né i gcdsanna ina bhféadfaidh cdsanna contrartha teacht chun cinn ar dhul isteach ar chriocha na
mBallstat.

Nior cheart foldirimh a choinnedil in SIS ach amhdin don am atd ag teastdil chun na criocha ddr iontraladh iad
a chomhlionadh. Ba cheart feidhm a bheith ag na fordlacha dbhartha de Rialachdn (AE) 2018/1861 maidir le
tréimhsi athbhreithnithe. Ba cheart foldirimh um fhilleadh a scriosadh go huathoibrioch a luaithe a rachaidh siad
in éag, i gcomhréir leis an nds imeachta athbhreithnitchdin dd dtagraitear sa Rialachdn sin.

Nior cheart sonrai pearsanta a fhaigheann Ballstdt de bhun an Rialachdin seo a aistriti chuig aon triti tir nd a chur
ar fdil d'aon trid tir. Mar mhaold ar an riail sin, ba cheart go bhféadfai na sonrai pearsanta sin a aistria chuig trfa
tir i gcds ina mbeidh an t-aistriti sin faoi réir coinniollacha dochta agus ina mbeidh gd leis i gcdsanna aonair
d’thonn cuidit chun ndisiinach tria tir a shainaithint chun criocha an ndisitnach sin a fhilleadh. Ba cheart an t-
aistriti sonraf pearsanta chuig tridi tiortha a chur i gerich i gcomhréir le Rialachdn (AE) 2016/679 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gCombhairle (') agus ba cheart é a dhéanamh le comhaontti an Bhallstdit eisitina. Ba cheart
a thabhairt faoi deara, dfach, na trfu tiortha a mbeifear ag filleadh orthu, is minic nach mbionn siad faoi réir
cinnti leordhéthanachta arna nglacadh ag an gCoimisitin faoi Airteagal 45 de Rialachdn (AE) 2016/679. Ina
theannta sin, cé go ndearna an tAontas an-iarracht maidir le comhar leis na priomhthiortha tionscnaimh de
chuid ndisitinaigh trid tir atd faoi réir oibleagdid maidir le filleadh, ni rabhthas in ann a dirithit go gcomhlionann
na trid tiortha sin, go cérasach, an oibleagdid a bunaiodh faoin dli idirndisiinta a gcuid ndisitinach féin
a athligean isteach. Le comhaontuithe um athligean isteach a thug an tAontas né na Ballstdit i gerich n6 atd 4
gcaibidliti aige né acu agus lena bhfordiltear do choimirci iomchui maidir le sonraf a aistriti chuig triti tiortha de
bhun Airteagal 46 de Rialachdn (AE) 2016/679, cumhdaitear lion teoranta de na triii tiortha sin.

Ni fios f6s an dtabharfar comhaontti nua i gerich. Sna himthosca sin, agus mar eisceacht ar an gceanglas maidir
le cinneadh leordhéthanachta né coimirci iomchui, ba cheart aistriti sonrai pearsanta, chuig tdardis triti tiortha
de bhun an Rialachdin seo, a cheaddi chun criocha beartas an Aontais um fhilleadh a chur chun feidhme. Ba
cheart go bhféadfai leas a bhaint as an maolt dd bhfordiltear in Airteagal 49 de Rialachdn (AE) 2016679, faoi
réir na geoinniollacha a leagtar amach san Airteagal sin. Faoi Airteagal 57 den Rialachdn sin ba cheart cur chun
feidhme an Rialachdin sin, lena n-diritear maidir le haistrithe sonrai pearsanta chuig triG tiortha de bhun an
Rialachdin seo, a bheith faoi réir faireachdn 6 idardis mhaoirseachta neamhspledcha.

D'fhéadfadh sé nach iad na hiadardis ndisiinta chéanna atd freagrach as filleadh i mBallstdit éagstla, agus
d'théadfadh sé go mbeadh siad éagsdil laistigh den Bhallstat féin, ag brath ar na ctiseanna leis an bhfanacht
neamhdhleathach. Féadfaidh tdardis bhreithinacha cinnti um fhilleadh a eisigint freisin, mar shampla, mar
thoradh ar achomhairc i gcoinne didltG ddart né ceart fanachta a thabhairt, né6 mar smachtbhanna coiritil. Ba
cheart go mbeadh na hddardis ndisiinta go léir atd i gceannas ar chinnti um fhilleadh a eisiGint agus
a fhorghniomhii i gcomhréir le Treoir 2008/115/CE i dteideal rochtain ar SIS chun foldirimh maidir le filleadh
a iontrdil, a nuashonrt, a scriosadh agus a chuardach.

() Rialachdn (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 27 Aibredn 2016 ar chosaint daoine ndddrtha maidir le
proisedil sonrai pearsanta agus ar shaorghluaiseacht sonrai den sért sin agus lena n-aisghairtear Treoir 95/46CE (Rialachin um Chosaint
Sonrai Ginearalta)(IO L 119, 4.5.2016, Ich. 1).
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(20) Ba cheart rochtain ar fholdirimh maidir le filleadh a thabhairt d'ddardis ndisiinta innitla dd dtagraitear
i Rialachdn (AE) 2018/1861 chun criche ndisitinaigh trit tir a shainaithint agus a fhilleadh.

(21)  Déantar fordil le Rialachdn (AE) 2016/794 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (') go dtacaionn agus go
neartafonn Europol gniomhaiochtai arna ndéanamh ag tdardis ndisitinta innitila, agus go dtacafonn agus go
neartajonn Europol a gcomhar i dtaca le sceimhlitheoireacht agus coireacht thromchuiseach a chomhrac agus go
soldthrafonn Europol anailis agus meastnuithe ar bhagairti a dhéanamh. Chun cuiditi le Europol a thascanna
a dhéanambh, go hdirithe laistigh den Ldrionad Eorpach in aghaidh Smuigledil Imirceach, is iomchuf cead rochtana
a thabhairt do Europol ar an gcatagoir foldireamh da bhfordiltear sa Rialachdn seo.

(22) Le Rialachdn (AE) 2016/1624 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (%), fordiltear, chun criche an
Rialachdin sin, go n-tdardidh an Ballstdt 6stach do na baill foirne dd dtagraitear i bpointe (8) d’Airteagal 2 den
Rialachdn sin, arna n-imscaradh ag an nGniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Cdsta, breathnd ar
bhunachair sonrai de chuid an Aontais i gcds ina bhfuil gd leis an mbreathnti sin chun aidhmeanna oibritchain
a chomhlionadh a sonraiodh sa phlean oibriochta maidir le seicedlacha teorann, faireachas ar theorainneacha
agus filleadh. Beidh sé mar chuspéir le himscaradh na bhfoirne dd dtagraitear i bpointe (8) agus pointe (9)
d’Airteagal 2 den Rialachdn sin fordil a dhéanamh maidir le hathneartd teicnitil agus oibriochtiil do na Ballstdit
iarrthacha, go hdirithe d6 na Ballstdit sin a bhfuil dashldin dhiréireacha imirce rompu. Chun na cdraimi
a chomhlionadh a shanntar do na foirne dd dtagraitear i bpointe (8) agus pointe (9) d’Airteagal 2 den Rialachdn
sin, is gd rochtain a fthéil in SIS ar tholdirimh um fhilleadh tri chomhéadan teicnitil de chuid na Gniomhaireachta
Eorpai um an nGarda Teorann agus Césta a nascann le SIS Léir.

(23) Na fordlacha maidir le freagrachtai na mBallstdit agus Ghniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Bhainistit
Oibriochtdil ar Chérais Mhorscila TF sa Limistéar Saoirse, Sldndéla agus Ceartais arna bhunt le Rialachdn (AE)
2018/1726 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (}) (‘eu-LISA”), le hiontrdil agus proéisedil foldireamh,
coinniollacha rochtana agus coimedd foldireamh, proisedil sonrai, cosaint sonrai, dliteanas agus faireachdn agus
staitistici i Rialachdn (AE) 2018/1861, ba cheart feidhm a bheith leo freisin maidir le sonrai atd in SIS agus arna
bproisedil in SIS i gcomhréir leis an Rialachén seo.

(24)  Os rud é nach féidir leis na Ballstdit cuspéiri an Rialachdin seo, eadhon céras a bhunii chun faisnéis a roinnt faoi
chinnt{ um fhilleadh arna n-eisitiint ag na Ballstdit i gcomhréir le forlacha i nddil le Treoir 2008/115/CE ag na
Ballstdit d'thonn forghniomhi na gcinnti a éascti agus chun faireachdn a dhéanamh ar chomhlionadh ndisitinaigh
trit tir atd ag fanacht go neamhdhleathach lena n-oibleagdid um fhilleadh, a ghnéthd go leordhéthanach agus, de
bharr a fhairsinge agus a éifeachtai, gur fearr is féidir iad a ghnéthi ar leibhéal an Aontais, féadfaidh an tAontas
bearta a ghlacadh, i gcomhréir le prionsabal na coimhdeachta a leagtar amach in Airteagal 5 den Chonradh ar an
Aontas Eorpach (CAE). I gcomhréir le prionsabal na comhréireachta a leagtar amach san Airteagal sin, ni théann
an Rialachdn seo thar a bhfuil riachtanach chun na cuspéiri sin a ghnétha.

(25)  Urramaitear sa Rialachdn seo na cearta buntisacha agus na prionsabail a aithnitear i gCairt an Aontais Eorpaigh
um Chearta Buntsacha.

(26) Beidh cur chun feidhme an Rialachdin seo gan dochar do na hoibleagdidi a eascraionn as Coinbhinsiin na
Ginéive a bhaineann le stddas Dideanaithe an 28 Iail 1951, arna fhorlionadh le Prétacal Nua-Eabhrac an
31 Eandir 1967.

(27)  Is ceart do na Ballstdit an Rialachdn seo a chur chun feidhme agus ldnurraim 4 tabhairt do na cearta buntisacha,
lena n-diritear an urraim do phrionsabal an non-refoulement, agus a chur san direamh i gconai leas an linbh, saol
an teaghlaigh, agus staid na sldinte ag an té a bhionn i gceist, né staid leochaileachta an duine sin.

(28) I gcomhréir le hAirteagal 1 agus le hAirteagal 2 de Phrétacal Uimh. 22 maidir le seasamh na Danmbhairge, atd
i gceangal leis an CAE agus leis an gConradh ar Fheidhmii an Aontais Eorpaigh, nil an Danmhairg
rannphdirteach i nglacadh an Rialachdin seo agus nil si faoi cheangal aige n4 faoi réir a chur i bhfeidhm. Os rud é
go gcuireann an Rialachdn seo le acquis Schengen, cinnfidh an Danmbhairg, i gcomhréir le hAirteagal 4 den
Phrétacal sin, laistigh de thréimhse sé mhi tar éis don Chombhairle cinneadh a dhéanamh ar an Rialachdn seo, an
gcuirfidh sf chun feidhme ina dli ndisitinta é.

(") Rialachadn (AE) 2016/794 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Bealtaine 2016 maidir le Gniomhaireacht an Aontais
Eorpaigh i ndéil le Comhar i bhForfheidhmit an DIi (Europol) agus lena n-aisghairtear Cinnti 2009/371/CGB, 2009/934/CGB,
2009/935/CGB, 2009/936/CGB agus 2009/968/CGB 6n gComhairle agus a ghabhann ionad na gCinnti sin (IO L 135, 24.5.2016,
Ich. 53).

Rialadzén (AE) 2016/1624 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 14 Medn Fémhair 2016 maidir leis an nGarda Teorann agus
Costa Eorpach agus lena leasaitear Rialachdn (AE) 2016/399 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus lena n-aisghairtear
Rialachdn (CE) Uimh. 863/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, Rialachdn (CE) Uimh. 2007/2004 6n gComhairle agus
Cinneadh 2005/267|CE 6n gComhairle (IO L 251, 16.9.2016, Ich. 1).

Rialachdn (AE) 20181726 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 14 Samhain 2018 maidir le Gniomhaireacht an Aontais
Eorpaigh um Bhainistid Oibriochtdil ar Chérais Mhorscéla TF sa Limistéar Saoirse, Slanddla agus Ceartais (eu-LISA), agus lena leasaitear
Rialachdn (CE) Uimh. 19872006 agus Cinneadh Uimh. 2007/533/CGB 6n gCombhairle agus lena n-aisghairtear Rialachdn (AE)
Uimh. 10772011 (IO L 295, 21.11.2018, Ich. 99).

N

—
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(29) Is é atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhordlacha acquis Schengen nach nglacann an Riocht Aontaithe pdirt iontu,
i gcomhréir le Cinneadh 2000/365/CE 6n gCombhairle ('); dd bhri sin, nil an Riocht Aontaithe rannphdirteach
i nglacadh an Rialachdin seo nd nil s faoi cheangal aige na faoi réir a chur i bhfeidhm.

(30) Is € atd sa Rialachdn seo forbairt ar na fordlacha sin de chuid acquis Schengen nach bhfuil Eire péirteach iontu,
i gcomhréir le Cinneadh 2002/192/CE (%); d4 bhri sin, nil Eire rannphdirteach i nglacadh an Rialachdin seo agus
nil si faoi cheangal aige na faoi réir a chur i bhfeidhm.

(31)  Maidir leis an foslainn agus leis an lorua, is ¢ atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhoralacha acquis Schengen de réir
bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt i gcrich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne
agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an da thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur
i bhfeidhm agus a fhorbairt (%), ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear i bpointe C
d’Airteagal 1 de Chinneadh 1999/437/CE 6n gCombhairle (*).

(32) Maidir leis an Eilvéis, is é atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhordlacha acquis Schengen de réir bhri an
Chomhaontaithe arna thabhairt i gcrich idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na
hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen () a chur chun feidhme, a chur
i bhfeidhm agus a fhorbairt, ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear i bpointe C
d’Airteagal 1 de Chinneadh 1999/437/CE, arna léamh i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh 2008/146/CE 6n
gComihairle (°).

(33) Maidir le Lichtinstéin, is ¢ atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhordlacha acquis Schengen de réir bhri an Phrétacail
idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i ndail le
haontachas Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaontt idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus
Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme,
a chur i bhfeidhm agus a thorbairt (), ar foralacha iad a thagann faoi réim an réimse da dtagraitear i bpointe C
d’Airteagal 1 de Chinneadh 1999/437/CE arna léamh i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh 2011/350/AE 6n
gComihairle (¥).

(34) Maidir leis an mBulgdir agus leis an Rémdin, is é atd sa Rialachdn seo gniomh atd ag cur le acquis Schengen né
atd gaolmhar leis ar dhoigh eile, de réir bhri Airteagal 4(2) d’lonstraim Aontachais 2005, agus ba cheart é
a léamh i dteannta Chinneadh 2010/365/AE 6n gComhairle (°) agus Chinneadh (AE) 2018/934 6n
gCombhairle (*°).

(35) Maidir leis an gCroéit, is é atd sa Rialachdn seo gniomh atd ag cur le acquis Schengen né atd gaolmhar leis ar
dhoigh eile, de réir bhri Airteagal 4(2) d’Tonstraim Aontachais 2011 agus ba cheart an é a léamh i gcomhar le
Cinneadh (AE) 2017/733 6n gCombhairle. (*})

(36) Maidir leis an gCipir, is é atd sa Rialachdn seo gniomh atd ag cur le acquis Schengen né atd gaolmhar leis ar
dhoigh eile, de réir bhri Airteagal 3(2) d’lonstraim Aontachais 2003.

() Cinneadh 2000/365/CE 6n gCombhairle an 29 Bealtaine 2000 maidir leis an iarraidh 6 Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus
Thuaisceart Eireann a bheith rannphdirteach i roinnt forlacha de acquis Schengen (IO L 131, 1.6.2000, Ich. 43).

() Cinneadh 2002/192/CE 6n gComhairle an 28 Feabhra 2002 maidir leis an iarraidh 6 Eirinn a bheith rannphdirteach i roinnt fordlacha
de acquis Schengen (IO L 64, 7.3.2002, Ich. 20).

() I0L176,10.7.1999, Ich. 36.

() Cinneadh 1999/437|CE 6n gComhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le socruithe dirithe i dtaca le cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe
arna thabhairt i gerich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an d4
thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (IO L 176, 10.7.1999, Ich. 31).

() 10L 53,27.2.2008, Ich. 52.

(®) Cinneadh 2008/146/CE 6n gCombhairle an 28 Eandir 2008 maidir le tabhairt i gcrich an Chomhaontaithe, ar son an Chomhphobail
Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise
le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt (IO L 53, 27.2.2008, Ich. 1).

() 10L160,18.6.2011, Ich. 21.

(®) Cinneadh 2011/350/AE 6n gCombhairle an 7 Mdrta 2011 maidir le tabhairt i gcrich an Phroétacail, ar son an Aontais Eorpaigh, idir an
tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i nddil le haontachas Phrionsacht
Lichtinstéin leis an gComhaontd idir an Aontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas
Choénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt, a bhaineann le seicedlacha ag na
teorainneacha inmhednacha a dhiothd agus le gluaiseacht daoine (IO L 160, 18.6.2011, Ich. 19).

() Cinneadh 2010/365/AE 6n gCombhairle an 29 Meitheamh 2010 i nddil leis na forlacha sin de chuid acquis Schengen a bhaineann le
Céras Faisnéise Schengen a chur i bhfeidhm i bPoblacht na Bulgdire agus sa Romdin (IO L 166, 1.7.2010, Ich. 17).

(") Cinneadh (AE) 2018/934 6n gComhairle maidir le cur i bhfeidhm na bhfordlacha atd fagtha den acquis Schengen maidir le Coras

Faisnéise Schengen i bPoblacht na Bulgaire agus sa Romdin (IO L 165, 2.7.2018, Ich. 37).
(") Cinneadh (AE) 2017/733 6n gComhairle an 25 Aibredn 2017 i ndéil leis na forlacha sin de chuid acquis Schengen a bhaineann le Céras
Faisnéise Schengen a chur i bhfeidhm i bPoblacht na Créite (IO L 108, 26.4.2017, Ich. 31).
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(37)  Chuathas i dteagmhdil leis an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonraf i gcomhréir le hAirteagal 28(2) de Rialachdn
(CE) Uimh. 45/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle () agus thug sé tuairim uaidh an 3 Bealtaine
2017,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1
Abhar agus raon feidhme

Leis an Rialachdn seo, leagtar sios na coinniollacha agus na ndésanna imeachta ar foldirimh i nddil le ndisiinaigh tria tir
iad atd faoi réir cinnt{ um fhilleadh arna n-eisiGint ag na Ballstdit i gCdras Faisnéise Schengen (SIS), a bhunaitear le
Rialachdn (AE) 2018/1861 ¢, agus chomh maith leis sin, maidir le faisnéis thorliontach a mhalarti faoi na foldirimh sin.

Airteagal 2
Sainmhinithe

Chun criocha an Rialachdin seo, td feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:
(1) ciallaionn “filleadh” filleadh mar a shainmhinitear i bpointe (3) d’Airteagal 3 de Threoir 2008/115/CE;

(2) ciallaionn “ndisitinach triGi tir” ndisidnach triti tir mar a shainmhinitear i bpointe (1) d’Airteagal 3 de Threoir
2008/115/CE;

(3) ciallafonn “cinneadh um fhilleadh” cinneadh né gniomh riarachdin né breithitnach ina luaitear né ina
ndearbhaitear fanacht ndisitnaigh tri tir a bheith neamhdhleathach agus lena bhforchuirtear né lena luaitear
oibleagdid um fhilleadh lena n-urramaitear Treoir 2008/115/CE;

(4) ciallaionn “foldireamh” foldireamh mar a shainmhinitear i bpointe (1) d’Airteagal 3 de Rialachdn (AE) 2018/1861;

(5) ciallafonn “faisnéis fhorliontach” faisnéis fthorliontach mar a shainmhinitear i bpointe (2) d’Airteagal 3 de Rialachdn
(AE) 2018/1861;

(6) ciallaionn “aistriG’” aistritt mar a shainmhinitear i bpointe (5) d’Airteagal 3 de Threoir 2008/115/CE;

”)

(7) ciallaionn “imeacht deonach™ imeacht deonach mar a shainmhinitear i bpointe (8) d’Airteagal 3 de Threoir

2008/115/CE;

(8) ciallafonn “Ballstdt eisiina” Ballstt eisitina mar a shainmhinitear i bpointe (10) d’Airteagal 3 de Rialachdn (AE)
2018/1861;

(9) ciallaionn “Ballstat deonaithe” Ballstit deonaithe mar a shainmhinitear i bpointe (11) d’Airteagal 3 de Rialachdn
(AE) 2018/1861;

(10) ciallafonn “Ballstit forghniomhaitheach” Ballstdt forghniomhaitheach mar a shainmhinitear i bpointe (12)
d’Airteagal 3 de Rialachdn (AE) 2018/1861;

(11) ciallaionn “sonrai pearsanta” sonrai pearsanta mar a shainmhinitear i bpointe (1) d’Airteagal 4 de Rialachdn (AE)
2016/679;

(12) ciallaionn “CS-SIS” feidhm tacaiochta teicnitila SIS Lair dd dtagraitear i bpointe (a) d’Airteagal 4(1) de Rialachdn
(AE) 2018/1861;

(13) ciallafonn “cead cénaithe” cead coénaithe dd dtagraitear i bpointe (16) d’Airteagal 2 de Rialachin (AE)
Uimh. 2016/399;

(14) ciallafonn “viosa fadfhanachta” viosa fadfhanachta dd dtagraitear in Airteagal 18(1) de Choinbhinsitn an
19 Meitheamh 1990 chun Comhaontt Schengen an 14 Meitheamh 1985 idir rialtais Stdit Aontas Eacnamaioch
Benelux, Phoblacht Chénaidhme na Gearmdine agus Phoblacht na Fraince maidir le seicedlacha ag a gcomhtheora-
inneacha a dhiothti de réir a chéile (3 a chur chun feidhme;

(15) ciallafonn “amas” amas mar a shainmhinitear i bpointe (8) d’Airteagal 3 de Rialachdn (AE) 2018/1861;

(16) ciallaionn “baol don tsldinte phoibli” baol don tsldinte phoibli mar a shainmhinitear i bpointe (21) d’Airteagal 2
i Rialachdn (AE) 2016/399;

(17) ciallafonn “teorainneacha seachtracha” na teorainneacha seachtracha mar a shainmhinitear i bpointe (2)
d’Airteagal 2 de Rialachdn (AE) 2016/399.

(") Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 18 Nollaig 2000 maidir le daoine aonair a chosaint
i ndail le sonraf pearsanta a bheith 4 bpréisedil ag instititidi agus comhlachtai an Chomhphobail agus maidir le saorghluaiseacht sonraf
densortsin (IOL 8, 12.1.2001, Ich. 1).

() 10L239,22.9.2000, Ich. 19.
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Airteagal 3
Foldirimh maidir le filleadh a iontrdil in SIS

1.  lontrélfaidh Ballstdit foldirimh in SIS maidir le ndisiGinaigh trfG tir atd faoi réir cinneadh um fhilleadh chun
comhlionadh na hoibleagdide um fhilleadh a fthiori agus chun tacti le forghniomhd na geinnti um fhilleadh. Iontrélfar
foldireamh maidir le filleadh in SIS gan mhoill nuair a eiseofar an cinneadh um fhilleadh.

2. Féadfaidh Ballstdit staonadh 6 fholdirimh maidir le filleadh a iontrdil i gcds ina mbaineann na cinnti um thilleadh
le ndisitinaigh triti tir atd 4 gcoinnedil agus iad ag fanacht le bheith aistrithe. I gcds ina scaoiltear na ndisitinaigh tria tir
lena mbaineann 6n gcoinnedil gan iad a bheith aistrithe, iontrélfar foldireamh maidir le filleadh in SIS gan mhoill.

3. Féadfaidh Ballstdit staonadh 6 fholdirimh maidir le filleadh a iontrdil i gcds ina n-eisitear an cinneadh um fhilleadh
ag teorainn sheachtrach Ballstdit agus ina bhforghniomhaitear é ldithreach.

4. Déanfar an tréimhse don imeacht deonach a cheadaitear i gcomhréir le hAirteagal 7 de Threoir 2008/115/CE
a thaifeadadh ldithreach san fholdireamh maidir le filleadh. Aon sineadh a chuirfear leis an tréimhse sin, déanfar é
a thaifeadadh san fholdireamh gan mhoill.

5. I dtaca le fortheidhmit an chinnidh um fhilleadh a chur ar fionrai né ar athlé (lena n-diritear mar gur cuireadh
isteach achombharc), déanfar € sin a thaifeadadh ldithreach san fholdireamh maidir le filleadh.

Airteagal 4
Catagdiri sonrai

1. Ni bheidh san fholdireamh maidir le filleadh arna n-iontréil in SIS i gcomhréir le hAirteagal 3 den Rialachdn seo
ach na sonraf seo a leanas:

(a) sloinnte;
(b) céadainmneacha;
c) ainmneacha trath breithe;
d) ainmneacha agus ailiasanna a tisdideadh roimhe sin;
e) 4it bhreithe;
f) déta breithe;
(g) inscne;
h) ndisitintacht, agus mds ann déibh, aon ndisitintachtaf eile;
i) an bhfuil an méid a leanas fior i gcds an duine lena mbaineann:
(i) td an duine armtha;
(ii) is duine foréigneach &
(iii) theith sé n6 d’éalaigh sé;
(iv) td an baol ann go gcuirfidh sé ldmh ina bhds féin;
(v) is baol é don tsldinte phoibli; né

(vi) t4 an duine pdirteach i ngniomhafocht dd dtagraitear in Airteagal 3 go hAirteagal 14 de Threoir (AE)
2017/541;

() cuis an fholdirimh;

(k) an t-Gdards a chruthaigh an foldireamh;

() tagairt don chinneadh is cilis leis an bhfoldireamh;

(m) an beart atd le déanamh i gcds amas;

(n) naisc le foldirimh eile de bhun Airteagal 48 de Rialachdn (AE) 2018/1861;

(0) an maidir le ndisitinach trft tir ar bagairt é don tslanddil phoibli, don tsldndail phoibli né don tslandéil ndisiinta atd
an cinneadh um fhilleadh 4 eisitint;

(p) cinedl an chiona;

(q) catagdir dhoiciméad aitheantais an duine;

(r) tir eisiina dhoiciméad aitheantais an duine;

(s) uimhir(uimhreacha) dhoiciméad aitheantais an duine;

(t) data eisitina dhoiciméad aitheantais an duine;

(u) grianghraif agus fomhdnna d’aghaidh;

(v) sonrai dachtalascopacha;
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)

¢6ip de dhoiciméad aitheantais an duine, daite mds féidir;

g

data deiridh na tréimhse ina gceadaitear imeacht deonach, més rud é go gceadaitear sin;

an ndearnadh an cinneadh um fhilleadh a chur ar fionrai né an ndearnadh forfheidhmiti an chinnidh sin a chur ar
athld, lena n-diritear mar gur cuireadh isteach achombhar;

<

—
N
~

an bhfuil toirmeasc ar theacht isteach ag gabhdil leis an gcinneadh um fhilleadh arb é an bunis le haghaidh
foldireamh maidir le teacht isteach agus fanacht a dhitltd de bhun phointe (b) d’Airteagal 24(1) de Rialachdn (AE)
2018/1861.

2. Is iad na sonrai dd dtagraitear i bpointf (a), (f), (j), (), (m), (x) agus (z) de mhir 1 an t-{ostacar sonrai a bheidh de
dhith chun foldireamh a chur isteach in SIS. Cuirfear in SIS freisin na sonrai eile dd dtagraitear sa mhir sin ach iad
a bheith ar fail.

3. I dtaca leis na sonrai dachtalascépacha d4 dtagraitear i bpointe (v) de mhir 1, is ceadmhach:

() idir 1 go 10 de mhéarloirg a thégfar 6n ndisitinaigh triti tir lena mbaineann agus a ldmh ar leathadh agus an lion
céanna de mhéarloirg rollta a direamh sna sonraf sin;

(b) i gcas ndisidnaigh triii tir ar dodhéanta a méarloirg a ghlacadh, is ceadmhach suas le dhd lorg dearnan a ghlacadh
uathy;

(c) igcds ndisidnaigh trit tir atd le filleadh mar phionés faoin dlf coiritiil né a bhfuil cion coiritil déanta acu ar chrioch
an Bhallstdit a d’eisigh an cinneadh um fhilleadh, is ceadmhach suas le dhd lorg dearnan a ghlacadh uathu.

Airteagal 5
An t-dards atd freagrach as faisnéis fhorliontach a mhalartd

Airitheoidh Bitiré SIRENE a ainmnitear faoi Airteagal 7 de Rialachin (AE) 20181861 go ndéanfar an fhaisnéis
thorliontach uile, a bhaineann le ndisitinaigh triti tir atd faoi réir foldirimh maidir le filleadh i gcomhréir le hAirteagal 7
agus Airteagal 8 den Rialachdn sin, a mhalartd.

Airteagal 6
Amais ar imeacht ag na teorainneacha seachtracha — Deimhnid um fhilleadh

1. I gcds amas ar fholdireamh maidir le filleadh a bhaineann le ndisitinach trft tir a bhfuil crioch na mBallstat 4 fagdil
aige tri theorainn sheachtrach Ballstdit, cuirfidh an Ballstdt forghniomhaitheach an fhaisnéis a leanas in itll don Bhallstt
eisiina, tri fhaisnéis fhorliontach a mhalarta:

(a) gur sainaithniodh an ndisiinach tria tir;

(b) it agus am na seicedla;

(c) gur thdg an ndisidnach triti tir crioch na mBallstét;

(d) go ndearnadh an ndisitinach trid tir a aistriti, mds amhlaidh an cds.

I gcds ina bhfdgann ndisitinach triti tir, atd faoi réir foldireamh maidir le filleadh, crioch na mBallstat, thar theorainn
sheachtrach an Bhallstdit eisitina, cuirfear an deimhniti um thilleadh chuig dards innidil an Bhallstait sin i gcomhréir leis
na ndsanna imeachta ndisitnta.

2. Scriosfaidh an Ballstdt eisitina an foldireamh maidir le filleadh gan mhoill tar éis an deimhniti um fhilleadh a fhail.
I gcds inarb iomchui, iontrdilfear foldireamh maidir le teacht isteach agus fanacht a dhidlti gan mhoill de bhun phointe
(b) d’Airteagal 24(1) de Rialachdn (AE) 2018/1861.

3. Solithréidh na Ballstdit staitistici ar bhonn rdithitil do Ghniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Bhainistiti
Oibriochttil ar Chérais Mhorscdla TF sa Limistéar Saoirse, Slanddla agus Ceartais (‘eu-LISA”) i dtaca le lion na gcdsanna
deimhnithe fillte agus i dtaca le lion na gcdsanna sin inar aistriodh ndisitnach triti tir. Déanfaidh eu-LISA staitistici
rithitla a thiomsu sa tuarascdil bhlianttil staidrimh d4 dtagraitear in Airteagal 16 den Rialachdn seo. Ni bheidh sonrai
pearsanta sna staitistici.

Airteagal 7

Neamhchomhlionadh cinnti um fhilleadh

1.  Tabharfaidh CS-SIS fogra go huathoibrioch do na Ballstdit eisitina ar dhul in éag an tréimhse don imeacht deonach
i bhfoldirimh maidir le filleadh, (diritear freisin aon sineadh a d'fhéadfai a chur leis an tréimhse sin).

2. Gan dochar don nés imeachta dd dtagraitear in Airteagal 6(1), Airteagal 8 agus Airteagal 12, i gcds amas ar
tholdireamh maidir le filleadh, rachaidh an Ballstdt forghniomhaitheach i dteagmhdil ldithreach leis an mBallstat eisitina
tri thaisnéis thorliontach a mhalartti chun cinneadh a dhéanamh faoi na bearta nach mér a ghlacadh.
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Airteagal 8
Amais ag na teorainneacha seachtracha ar theacht isteach

I gcds amas ar tholdireamh maidir le filleadh a bhaineann le ndisitinach triti tir a thagann isteach ar chrioch na mBallstat
trf na teorainneacha seachtracha, beidh feidhm ag an méid seo a leanas:

(a) i gcds ina mbeidh toirmeasc ar theacht isteach ag gabhdil leis an gcinneadh um fhilleadh, cuirfidh an Ballstat
forghniomhaitheach sin in ial don Bhallstat eisitina ldithreach, tri fhaisnéis fhorliontach a mhalartd. Scriosfaidh an
Ballstdt eisitina ldithreach an foldireamh maidir le filleadh agus eiseoidh sé foldireamh maidir le teacht isteach agus
fanacht a dhidltt de bhun phointe (b) d’Airteagal 24(1) de Rialachdn (AE) 2018/1861;

(b) 1 gcds nach mbeidh toirmeasc ar theacht isteach ag gabhdil leis an gcinneadh um fhilleadh, cuirfidh an Ballstat
forghniomhaitheach sin in idl ldithreach don Bhallstdt eisitna, tri fhaisnéis fhorliontach a mhalartd, chun go
bhféadfaidh an Ballstat eisitina an foldireamh maidir le filleadh a scriosadh gan mhoill.

Is ¢ an Ballstdt forghniomhaitheach a dhéanfaidh an cinneadh, i gcomhréir le Rialachdn (AE) 2016/399, maidir le teacht
isteach an ndisiGinaigh tria tir.

Airteagal 9
Réamhchombhairliiichdn sula ndéantar cead cénaithe né viosa fadfhanachta a dheond né a shineadh

1. I gcds ina bhfuil breithniti 4 dhéanamh ag Ballstit i dtaobh cead cénaithe né viosa fadfhanachta a dheond né
a shineadh i gcds ndisitnach triti tir is dbhar d'tholdireamh maidir le filleadh, lena ngabhann toirmeasc ar theacht
isteach, arna iontrdil ag Ballstdt eile, rachaidh na Ballstdit a bheidh i gceist i gcomhairle le chéile, tri fhaisnéis
fhorliontach a mhalartd, i gcomhréir le na rialacha seo a leanas:

(a) rachaidh an Ballstit deonaithe i gcomhairle leis an mBallstdt eisina sula ndéantar an cead cdnaithe né an viosa
fadfhanachta a dheonti né a shineadh;

(b) tabharfaidh an Ballstat eisitina freagra ar an iarraidh ar chomhairlitichan trath nach déanai nd 10 14 da éis;

(c) mura bhfaighfear freagra faoin spriocdhdta d4 dtagraitear i bpointe (b), cialléidh sé sin nach gcuireann an Ballstat
eisitina in aghaidh dheonti né shineadh an cheada cénaithe né na viosa fadfhanachta;

(d) agus an cinneadh dbhartha 4 dhéanamh aige, cuirfidh an Ballstit deonaithe san direamh na ciiiseanna atd leis an
gcinneadh a rinne an Ballstat eisitina, agus déanfaidh sé a mheas, i gcomhréir leis an dli ndisitinta, ar aon bhagairt ar
an mbeartas poibli né ar an tsldndail phoibli a d’eascrédh as an ndisitinach trit tir sin a bheith ar chrioch na
mBallstdt;

(e) cuirfidh an Ballstdt deonaithe an Ballstdt eisitina ar an eolas faoina chinneadh; agus

(f) i gcds ina dtabharfaidh an Ballstat deonaithe fégra don Bhallstit eisitina go bhfuil rin aige an cead cénaithe né an
viosa fadfhanachta a dheonti né a shineadh, né go bhfuil cinnte aige sin a dhéanamh, déanfaidh an Ballstdt eisitina
an foldireamh maidir le filleadh a scriosadh.

Is faoin mBallstit deonaithe a fhdgfar an cinneadh deiridh maidir le cead cénaithe né viosa fadthanachta a dheond do
ndisinach trit tir.

2. 1 gcés ina bhfuil breithnid 4 dhéanamh ag Ballstat i dtaobh cead cénaithe né viosa fadthanachta a dheond né
a shineadh i gcds ndisitinach tria tir is dbhar d’tholdireamh maidir le filleadh, arna iontrdil ag Ballstat eile agus nach
bhfuil toirmeasc ar theacht isteach ag gabhdil leis, tabharfaidh an Ballstit deonaithe fogra gan mhoill don Bhallstat
eisiina go bhfuil sé i gceist aige cead conaithe n6 viosa fadthanachta a dheont né go bhfuil sin deonaithe cheana féin
aige. Scriosfaidh an Ballstat eisitina an foldireamh maidir le filleadh gan mhoill.

Airteagal 10
Réamhchombhairliiichdn sula n-iontrdiltear foldireamh maidir le filleadh

[ gcds inar eisigh Ballstdt cinneadh um fhilleadh i gcomhréir le hAirteagal 6(2) de Threoir 2008/115/CE agus ina bhfuil
sé ag smaoineamh ar ftholdireamh maidir le filleadh a iontrdil do ndisitinach triti tir a bhfuil cead cénaithe bailf n6 viosa
bhaili fadfhanachta aige, a dheonaigh Ballstat eile, rachaidh na Ballstdit lena mbaineann i gcomhairle le chéile tri
thaisnéis thorliontach a mhalartt i gcomhréir leis na rialacha seo a leanas:

(a) cuirfidh an Ballstit a rinne an cinneadh um fhilleadh an Ballstdt deonaithe ar an eolas faoin gcinneadh;
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(b)

©

(d)

beidh mionsonrai leordhéthanacha faoi na ciiseanna atd leis an gcinneadh san direamh sa mhalarti faisnéise faoi
phointe (a);

ar bhonn na faisnéise a chuirfidh an Ballstit a rinne an cinneadh um fhilleadh, déanfaidh an Ballstdt deonaithe
a mheas ¢é acu atd n6 nach bhfuil ctiiseanna ann chun an cead cénaithe né an viosa fadthanachta a tharraingt siar;

agus an cinneadh dbhartha 4 dhéanambh, cuirfidh an Ballstdt deonaithe san direamh na ctiseanna atd le cinneadh an
Bhallstdit a rinne an cinneadh um fhilleadh agus déanfaidh sé a mheas, i gcomhréir leis an dli ndisitinta, ar aon
bhagairt don bheartas poibli né don tslinddil phoibli a d’eascrédh as an ndisitinach trid tir sin a bheith ar chrioch na
mBallstat;

laistigh de 14 14 féilire 6 fuarthas an iarraidh ar chombhairlitichdn, cuirfidh an Ballstit deonaithe an Ballstdt a rinne
an cinneadh um fhilleadh ar an eolas faoina chinneadh né i gcds ndrbh fhéidir leis an mBallstdt deonaithe cinneadh
a dhéanamh laistigh den tréimhse sin, déanfaidh an Ballstt, ar bhonn eisceachtdil, iarraidh réastnaithe ar shineadh
a chur leis an tréimhse ama ina dtabharfar freagra darb uasthad 12 14 eile a chur leis an tréimhse sin;

i gcds ina dtabharfaidh an Ballstat deonaithe fogra don Bhallstat a rinne an cinneadh um fthilleadh go bhfuil an cead
conaithe né an viosa fadfhanachta & choinnedil né 4 coinnedil ar bun aige, ni chuirfidh an Ballstit a ghlac an
cinneadh um fhilleadh foldireamh maidir le filleadh isteach.

Airteagal 11

Combhairlidchédn a posteriori tar éis foldireamh maidir le filleadh a iontréil

[ gcds ina dtagann sé chun cinn gur iontrdil Ballstdt foldireamh maidir le filleadh do ndisiGinach trid tir atd ina shealbhoir
n6 ina sealbhdir ar chead cénaithe baili né ar viosa bhaili fadthanachta, arna dheond né arna deonti ag Ballstat eile,
féadfaidh an Ballstat eisitina cinneadh a dhéanamh an cinneadh um fhilleadh a tharraingt siar. I gcds tarraingt siar den
chinedl sin, scriosfaidh sé an foldireamh maidir le filleadh ldithreach. Ach i gcds ina gcinneann an Ballstdt eisitna an
cinneadh um fhilleadh a eisiodh i gcomhréir le hAirteagal 6(2) de Threoir 2008/115/CE a choinnedil ar bun, rachaidh na
Ballstdit lena mbaineann i gcomhairle le chéile tri thaisnéis fhorliontach a mhalartii de réir na rialacha seo a leanas:

@)
(b)

©

(d)

cuirfidh an Ballstat eisitina an Ballstdt deonaithe ar an eolas faoin gcinneadh um fthilleadh;

beidh mionsonrai leordhéthanacha faoi na ctiseanna atd leis an bhfoldireamh maidir le filleadh san direamh sa
mhalarta faisnéise faoi phointe (a);

ar bhonn na faisnéise a chuirfidh an Ballstdt eisitina ar fdil, déanfaidh an Ballstit deonaithe a mheas cé acu atd n6
nach bhfuil ctiseanna ann chun an cead cénaithe né an viosa fadthanachta a tharraingt siar;

agus a chinneadh 4 dhéanamh aige, cuirfidh an Ballstit deonaithe san direamh na ctiiseanna atd leis an gcinneadh
a rinne an Ballstdt eisitina, agus déanfaidh sé a mheas, i gcomhréir leis an dli ndisiinta, ar aon bhagairt ar an
mbeartas poibli né ar an tslindail phoibli a d’eascrodh as an ndisitinach trid tir sin a bheith ar chrioch na mBallstét;

laistigh de 14 14 féilire 6 fuarthas an iarraidh ar chomhairlitichdn, cuirfidh an Ballstdt deonaithe an Ballstat eisitina ar
an eolas faoina chinneadh né i gcds ndrbh fhéidir leis an mBallstdt deonaithe cinneadh a dhéanamh laistigh den
tréimhse sin, déanfaidh an Ballstdt, ar bhonn eisceachtdil, iarraidh réastinaithe ar shineadh a chur leis an tréimhse
ama ina dtabharfar freagra darb uasthad 12 14 eile a chur leis an tréimhse sin;

i gcds ina dtabharfaidh an Ballstdt deonaithe fogra don Bhallstdt eisitina go bhfuil an cead cénaithe né an viosa

fadthanachta 4 choinnedil n6é 4 coinnedil ar bun aige, déanfaidh an Ballstt eisitina an foldireamh maidir le filleadh
a scriosadh ldithreach.

Airteagal 12

Combhairlidchdin i gcds amas i dtaca le ndisidnach trid tir ag a bhfuil cead baili cénaithe né viosa

bhaili fadfhanachta

[ gcds ina gcastar amas ar Bhallstat ar ftholdireamh maidir le filleadh arna iontrail ag Ballstat eile maidir le ndisitinach tri
tir ag a bhfuil cead baili cénaithe n6 viosa bhaill fadthanachta arna dheont né arna deond ag Ballstat eile, rachaidh na
Ballstdit lena mbaineann i gcombhairle le chéile tr{ fhaisnéis fhorliontach a mhalarti i gcomhréir leis na rialacha seo
a leanas:

@)
(b)
©

cuirfidh an Ballstat forghnfomhaitheach an Ballstat eisitina ar an eolas faoin gcds;
cuirfidh an Ballstat eisitina tds leis an nds imeachta a leagtar sios in Airteagal 11;

tabharfaidh an Ballstdt eisiina fogra don Bhallstdt forghnfomhaitheach faoin toradh tar éis an chomhairlitichdin.
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Airteagal 13
Staitistici maidir le malartd faisnéise

Cuirfidh na Ballstdit staidreamh ar fdil do eu-LISA go bliantdil faoi na malartuithe faisnéise a rinneadh i gcomhréir le
hAirteagal 8 go Airteagal 12 agus faoi gach uair ndr cloiodh le spriocdhdta dd bhfordiltear sna hAirteagail sin.

Airteagal 14
Foldirimh a scriosadh

1. Anuas ar Airteagal 6 agus Airteagal 8 go hAirteagal 12, scriosfar foldirimh maidir le filleadh ach a dtarraingeoidh
an t-Gdards innitil siar an cinneadh a raibh an foldireamh iontrdilte d4 bhun né ach a gcuirfidh sé ar neamhni é.
Scriosfar na foldirimh maidir le filleadh freisin nuair is féidir leis an ndisitinach trit tir lena mbaineann a thaispedint go
bhfuil crioch na mBallstat figtha aige né aici i gcomhréir leis an gcinneadh dbhartha um fhilleadh.

2. Scriosfar foldirimh maidir le filleadh maidir le duine a bhfuil saordnacht Ballstdit n6 Stdit ar bith aige a bhfuil
a ndisitinaigh ina dtairbhithe den cheart chun saorghluaiseachta faoi dhli an Aontais chomh luath agus a bhionn an
Ballstdt eisiina ar an eolas, né a chuirfear ar an eolas é de bhun Airteagal 44 de Rialachdn (AE) 2018/1861, go bhfuil an
tsaordnacht sin faighte ag an duine lena mbaineann.

Airteagal 15
Sonrai pearsanta a aistrid chuig trid tiortha chun criche filleadh

1. De mhaolt ar Airteagal 50 de Rialachdn (AE) 2018/1861, féadfar na sonrai dé dtagraitear i bpointi (a), (b), (c), (d),
€, @), (g, (), (@ @, ), ), (W, (v) agus (w) d’Airteagal 4(1) den Rialachdn seo agus an fhaisnéis fhorliontach
ghaolmbhar a aistrid né a chur ar fail do thria tir le toilid an Bhallstdit eisitina.

2. Is i gcomhréir le fordlacha dbhartha dhli an Aontais a dhéanfar aistrit na sonraf sin chuig an triii tir, go hdirithe le
fordlacha maidir le cosaint sonral pearsanta, lena n-dirftear Caibidil V de Rialachdn (AE) 2016/679, agus, i gcds inarb
infheidhme, comhaontuithe um athligean isteach, agus le dli ndisitinta an Bhallstdit a bhfuil na sonrai 4 n-aistria aige.

3. Ni dhéanfar sonrai a aistrit chuig an triti tir ach amhdin md chomhliontar na coinniollacha seo a leanas:

(@) is chun ndisiinach trfti tir atd ag fanacht go neamhdhleathach agus atd le filleadh a shainaithint, agus chun
doiciméad aitheantais no taistil a eisidiint ina leith, agus chun na gcrioch sin amhdin, a aistreofar n6 a chuirfear ar
fail na sonraf sin;

(b) tugadh fégra don ndisitinach triti tir lena mbaineann go bhféadfadh sé go roinnfi a chuid sonrai pearsanta né a cuid
sonral pearsanta agus faisnéis fhorliontach a bhaineann leis n6 1éi le hidardis triti tir.

4. Gach aistrid sonrai a dhéanfar de bhun an Airteagail seo chuig an triti tir, beidh sé gan dochar dd gceart sitd
a dhéanfaidh iarratas ar chosaint idirndisitinta n6 dd ndeonéfar an chosaint sin, go hdirithe i gcds non-refoulement, agus
don chosc ar fhaisnéis a nochtadh né a fhdil i gcomhréir le hAirteagal 30 de Treoir 2013/32/AE 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle (').

5. I dtaca le sonrai arna bpréisedil in SIS agus leis an bhfaisnéis thorliontach ghaolmhar arna malairt de bhun an
Rialachdin seo, ni chuirfear sin ar fdil don trft tir i gcds inar cuireadh ar fionrai né ar athld forfheidhmid an chinnidh
um fhilleadh, lena n-diritear toisc gur cuireadh isteach achomharc, ar an dbhar go mbeadh prionsabal an non-refoulement
4 shért le filleadh den chinedl sin.

6.  Cur i bhfeidhm Rialachdn (AE) 2016/679, lena n-diritear maidir le haistrithe sonraf pearsanta chuig tri tiortha de
bhun an Airteagail seo, agus go hdirithe Gsdid, comhréireacht agus riachtanas na n-aistrithe bunaithe ar phointe (d)
d’Airteagal 49(1)) den Rialachdn sin, beidh sé faoi réir faireachdn 6 na hddardis mhaoirseachta neamhspledcha da
dtagraitear sa Rialachdn sin.

() Treoir 2013/32/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 26 Meitheamh 2013 maidir le gndthnésanna imeachta chun cosaint
idirndisiinta a dheonti agus a aistarraingt (IO L 180, 29.6.2013, Ich. 60).
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Airteagal 16
Staitistici

Cuirfidh eu-LISA staitistici ar fdil ar bhonn laethil, miosil, agus bliantdil, (arna rangt de réir gach Ballstdit ar leith agus
san iomldn) faoi lion na bhfoldireamh maidir le filleadh a cuireadh isteach in SIS. Aireofar ar na staitistici na sonrai dd
dtagraitear i bpointe (y) d’Airteagal 4(1), faoi lion na bhfoldireamh dd dtagraitear in Airteagal 7(1), agus faoi lion na
bhfoldireamh maidir le filleadh a scriosadh. Cuirfidh eu-LISA staitistici ar féil faoi na sonrai a chuir na Ballstdit ar f4il
i gcomhréir le hAirteagal 6(3) agus le hAirteagal 13. Ni bheidh aon sonrai pearsanta sna staitistici sin.

Beidh an staidreamh sin ar direamh sa tuarascdil bhliantdil staitistitil dd bhfordiltear in Airteagal 60(3) de Rialachdn (AE)
2018/1861.

Airteagal 17
Ceart rochtana ag na hiidardis innitila ar shonrai atd in SIS

1. Ba cheart rochtain ar shonrai in SIS agus an ceart sonrai den sért sin a chuardach a thorchoimedd do na hiidardis
innitla ndisitinta da dtagraitear in Airteagal 34(1), (2) agus (3) de Rialachdn (AE) 2018/1861.

2. Cuimseofar i sainordd Europol an ceart chun sonrai in SIS a rochtain agus a chuardach i gcomhréir leis na
coinniollacha a leagtar sios in Airteagal 35 de Rialachdn (AE) 2018/1861 ar mhaithe le gniomhaiocht tidardis innidla na
mBallstdt, agus an comhar frithphdirteach eatarthu, a neartd maidir le smuigledil imirceach agus éasci imirce
neamhrialta a chosc agus a chombhrac.

3. Sa sainordd a bheidh ag baill na bhfoirne sin dd dtagraitear i bpoint (8) agus (9) d’Airteagal 2 de Rialachdn (AE)
20161624, cuimseofar an ceart chun sonrai in SIS i gcomhréir le hAirteagal 36 de Rialachdn (AE) 2018/1861
a rochtain agus a chuardach chun criche seicedlacha teorann, faireachas teorann agus oibriochtai um fhilleadh
a dhéanambh trid an gcomhéadan teicnidil arna bhunt agus arna chothii ag an nGniomhaireacht Eorpach um an nGarda
Teorann agus Costa.

Airteagal 18
Meastdireacht

Laistigh de 2 bhliain 6 thoséfar 4 chur i bhfeidhm, déanfaidh an Coimisiin meastéireacht ar chur i bhfeidhm an
Rialachdin seo. Aireofar sa mheastéireacht sin measind ar na sineirgi a d’théadfadh a bheith ann idir an Rialachdn seo
agus Rialachdn (AE) 2017/2226 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*).

Airteagal 19
Infheidhmeacht fhordlacha Rialachdn (AE) 2018/1861

Sa mhéid agus nach suitear leis an Rialachdn seo iad, i dtaca le hiontrdil, proisedil, agus uasdatti foldireambh, i dtaca leis
na fordlacha maidir le freagrachtai na mBallstdt agus eu-LISA, na coinniollacha maidir le foldirimh a rochtain agus an
tréimhse athbhreithnithe a bhaineann le foldirimh, préisedil sonrai, cosaint sonrai, dliteanas agus faireachdn a dhéanamh
agus staitistici a leagtar sios in Airteagal 6 go hAirteagal 19, Airteagal 20(3) agus (4), Airteagail 21, 23, 32, 33, 34(5)
agus 38 go 60 de Rialachdn (AE) 2018/1861, beidh feidhm acu sin go léir agus sonrai & n-iontrdil agus 4 bpréisedil in
SIS i gcomhréir leis an Rialachdn seo.

Airteagal 20
Teacht i bhfeidhm
Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichid 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm aige 6n ddta arna socrti ag an gCoimisitn i gcomhréir le hAirteagal 66(2) de Rialachdn (AE) 2018/1861.

() Rialachdn (AE) 2017/2226 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 30 Samhain 2017 lena mbunaitear Céras Dul
Isteach/Imeachta (EES) chun sonrai faoi dhul isteach agus imeacht agus sonrai faoi dhidltd cead isteach ndisitinach triti tir a chldrd agus
iad ag trasnii theorainneacha seachtracha na mBallstat agus lena gcinntear na coinnfollacha ar a dtabharfar rochtain ar EES chun criocha
fhorghniomhii an dli, agus lena leasaitear an Coinbhinsitin lena ndéantar Comhaontt Schengen a chur chun feidhme agus Rialachdn (CE)
Uimh. 767/2008 agus Rialachdn (AE) Uimh. 1077/2011 (IO L 327, 9.12.2017, Ich. 20).
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Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach sna Ballstdit i gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, an 28 Samhain 2018.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Combhairle
An tUachtardn An tUachtardn
A. TAJANI K. EDTSTADLER
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